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Parla il regista durante le prove della «Mirra» di Alfieri che debuttera al Carignano il 14

» > > > £’ molto contento della distribuzione: «Sara la prima volta in cui i ruoli sono anagraficamente rispettati>»
’azione si svolge mel 1784 im vari ambienti nobiliari ma & posticipata di un ventennio - Protagonista € la
debuttante Galatea Ranzi, con lei recitano Ottavia Piccolo, Anita Bartolucci, Remo Girone e Hossein Tahiri




4 ddd

p.2di2

E’> molto contento della distribuzione: «Sara la prima volta in cui i ruoli sono anagn‘aﬁcamenté rispettafcﬁ»
Lazione si svolge nel 1784 in vari ambienti nobiliari ma & posticipata di un ventennio - Protagonista ¢ la
debuttante Galatea Ranzi, con lei recitano Ottavia Piccolo, Anita Bartolucci, Remo Girone e H_ossein Tahiri

TORINO — Nella penom-
bra del palcoscenico del Ca~
rignano, Luca Ronconi pro-
va la prima scena del quar-
t’'atto della Mirre di Alfieri
(che debuttera il 14): la sce-
na del presunto congedo tra
Mirra, la ventunenne esor-
diente Galatea Ranzi, e la
sua nutrice Euriclea, al se-
colo Ofttavia Piccolo:
«Oimél! fia vero?.. Sola ne
andrai col tuo Peréo?....

A fianco del regista, in ca~
micia. a scacchi, i capelli
precocemente bianchi, c'e
Angelo Corti, I'assistente ai
movimenti, che suggerisce
di continuo positure e gesti.
All'intorno vari ajuti e audi-
tori, tutti giovanissimi. Il
regista ¢ d'ottimo umore,
appena il cronista glielo
chiede interrompe le prove
per conversare con lui nel
salottino attiguo al palco
reale: «Somno molio contento
di questa distribuzione:
saré lo prima in cui i ruoli
sono anagraficamente 71i-
spettati, ci somo genitori
sulla quaranting e fidanzati
ventenni. E sara anche la

prima Mirra in cui il coro
nuziale canta veramente, su
motivi di Viotti rielaborati
da Paolo Terni».

L’ambientazione ¢ datata
1784? «Diciamo che l'abbia-

mo posticipata di un ven-
t’anni all’incirca. A ogni ai-
to corrisponde un diverso
ambiente d'una dimora re-
gele, ricreata da Carlo
Diappi in stile impero. Il
primo atto si svolge in un
boudoir da regal risveglio, il
secondo é un salone di rap-
presentanza vero e proprio,
c’8 poi la sala di musicae, la
sala del tromo per il matri-
monio interrotto di Mirra, e,
infine, un salone spoglio per

Due momenti delle prove di «Mirra» al Carignano: il regista Ronconi con Ottavia Picc

850

olo e la protagonista Galatea Ranzi

. iraniano per padre, Hossein

la confessione finales.

Cosa racconta, sotto I'in-
treccio dell’attrazione ince-
stuosa di una figlia per il pa-
dre, questa Mirra? <E’, in-
tanto, irreparabile come una
tragedia antica, mel senso
della certa sconfitta della
vittima sotto i colpi, di un
destino vindice, ma é una
tragedia domestica, e in que-
sto é modernissima, perché
in un dettato in versi, forte-

-mente concentrato, a tratti
tremendamente arido, viene
raccontate la storia di une
reciproca ossessione amoro-
sa, di tutti verso tutti, a se-
guito di una distorsione del
ruolo di ciasclno: la nutrice
che si vagheggia madre, la
madre che si pretende sorel-
la, il padre che si sogna coe-
taneo, il fldanzato che osten-
ta la remisssivite di una fi-
danzaia...».

La nutrice Euriclea &, co-
me s'¢ detto, la Piccolo: «Jfo
sono le madre ”in seconda”,
non per sangue, ma per of-
fetti: certo limportanie é
che tra me e la madre vera,
Cecri, non ci sia mai una ri-
valita diretta, perché — co-
me Ronconi non §i stanca
di sottolineare — sarebbe
troppo banale. E quesia &
una tragedia dell’allusiviia
continuas.

Le fa eco proprio Cecri,
cioé¢ Anita Bartolucci: «Jo
devo, ad esempio, far tra-
sparire, senza svelarlo bru-
talmente, la natura del mio
rapporto con mio marito,
Ciniro. E’ come se il nostro

legame si fosse congelato la -

notte del concepimento di
Mirre, della quale da allora
in poi ambedue viviamo in-
fatuati: siamo una coppia
di genitori fanatici, che en-

tre in crisi solo quando no-
stra figlic entra in crisis.

Ciniro & Remo Girone, fe-
lice d’esser tornato a lavo--
rare col maestro d’Accade~
mia con cui esordl: «Il mio
problema é di far intendere,
con - estrema leggerezza, ov-
viamente, che a poco a poco
— mentre Mirra mi st rivela
sempre piw turbata, e io non
so il vero motivo — mi sco-
pro tuttavie innamoraio di
lei, come una specie di Edi-
po allincontrario, senzc
averlo mai voluto intende-
Te». .

Il mite Pereo, cio¢ il fi-
danzato che non diverrs
mai sposo, & il romano, ma

Tahiri, non ancora diplo-
mato all’Accagdemia: ripas-
sa a. mezza voce la parte,
prova in silenzio alcuni mo-
vimenti. E molto silenziosa,
con lo sguardo a tratti fisso
nel vuoto, & Galatea Ranz,
che per esordire al Carigna-
no ha avuto addirittura la.
dispensa . dal’' saggio finale
d’Accademia. E’' bella d’'un
fascino non vistoso, gli oc~
chi grandi e mobilissimi nel
viso pallido, gli zigomi lievi:
«Non ho uno, ma tanti pro-
blemi: ogni giorno ne salia
fuori uno. Ad esempio, come
portare la voce in un teatro
come questo, piit-grande de-
gli spazi in cui-noi giovani,
si studia @ Roma. E poi il
problema . dei problemi,
quello di sfaccettare questo
personaggio che é molto va-.
riegato. Mo sono fiduciosa,
altrimenti non avrei mai ac-
cetlato la scommessa. Ho i
miei cedimenti, ma sono an-
che molto determinata, e a
quest’impresa mon rinun-
CiOo».

Guido Davico Bonino
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DAL NOSTRO INVIATO
AVIGNONE — Approfit-

tando del lungo ponte del 14
luglio (per 1 francesi si & trat-

tato di quattro giorni di va-
canza, da scbaio a marted!
scorso} Luca Ronconi ha pre-
$0 a Parigi un TGV ed é ve-
nuto a godersi qualche sera-
ta del Festival: .Sono stato
alla Cour d'Honneur, ho as-
sistito ad un lungo squarcio
del "Soulier de satin”, ora ho
qualche pranzo di lavoro...».

La sua proverbiale reticen-
2e non impedisce cl giornali-
sta di verificare presso i re-
sponsabili del Festival: lo
henno inviteio qui perché
vorrebbero avere wun suo
spettacolo alle Cour, ad
ingugurare una delle prossi-
me rassegne (l'anno prossimo
tocchera a Patrice Chereau
con un dramma scritto su
commitlenza da Bernard-
Marie Kolies, protagonista
Michel Piccoli).

Intanio lui sta provendo,
nelle austere sale della Comé-
die-Frangaise, a Parigi, il
Mercante di Venezia con un
gruppo di gioveni, o quasi, at-
tori: «Ho con me Jean-Luc.
Boutté, Richard Fontana,
Christine Fersen, Stiamo an-
cora leggendo il testo da se-
duti, ma mi paiono molto at-
tenti e disponibili, anche se il
mio francese non & perfetton.

Ad agosto interrompera’ le
prove, che riprenderanno ai
primi di settembre (la prima
del dramma shakespearieno
¢é prevista il 10 novembre nel
quadro del Festival d’Autom-
ne) per rimettere in prove La
serva amorosa di Goldoni:
«Con la Guarnieri, la Bacci,
Virgilio e tutti gli interpreti
della prima edizione ospiti
della mia casa di Gubbio
tramutata per I'occasione in
una foresteria teatrale. Ma
Y'occasione per loro & troppo
importante: li aspetta unsa
tournée gigantesca: Fran-
cia, Belgio, Olanda, Germa-
nia, Russia, Stati Unitin.

Dopo la messa in scena
alla Comédie ne trarrc un
filmato per la Sept, la rete

Luca Ronconi

culturale felevisiva francése.
Pot a dicembre comincera le
prove dei Dialoghi delle Car-
melitane di Bernanos, che
endrd in scena @ metd marzo
a Modena: «Avrd con me un
manipolo delle mie "suore
laiche”, la Nuti, la Fabbri, la
Mannoni, la Zamparini, Ia
Capucei: tra i maschi, Coliz-
zi ¢ Donadonis.

E con quesio st arrive alla
primavera. «Dimenticavo di
dirle che a gennaio devo al-
lestire alla Scala un'operina
deliziosa "Il Fetonte” di
Jommelli. E poi mi devo pre-
parare alla grande prova di
aprile-giugno».

Guarda divertito lintervi-
statore che lo scruta interro-
gativo: «S), la metto in scena
guesta benedetts “Mirra”
per lo Stabile di Torino, a
giugno, al chiuso del Cari-
gnano, solo per la citta ed il
Piemonte. Forse ho trovato
una Mirra giusta, ¢ una ra-
gazzina, non me ne chieda
per ora il nome. Adesso mi
sto torturando a formare il
quartetto genitori-fidanza-
to-nutrice. Soprattutto lui, il
padre invano amato, lo vor-
rei abbastanza giovane..». F
se il cast non si forma? «Po-
trei sempre fare per Torino
un’altra tragedia di Alfieri,
ce ne sono di bellissimenx.

g.d.b.
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Ha trovato la protagonista per I'Alfieri prodotto dallo Stabile: «Non voglio ancora dire il suo n
suoi programmi per 1'87-88 (Fetontey alla Scala e i «Dialoghi delle Carmelitane» di Berna
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INTERVISTA/ I1 reglsta a Tormo con Bernanos e «erra» di Alfieri

Ronconr Le mle Carmelltane «lalche»

“TORINO — Fant.a.sioeo.e
imprevedibile, Luca Ronconi
prosegue coraggiosamente
da anni nella sua strada so-
litaria predicando un  verbo
teatrale vivissimo e crudele,
genza mai concedersi pause
o ‘battute d'arresto. E biso-
gna ormai seguirlo sulla scia
di critiche e consensi che gli
fanno da coda, come una co-
meta. Guai a perderlo di vi-
sta un attimo: lo lasci a Pa-
rigi a dirigere uno 8hake-
speare per la Comedie e lo
ritrovi alla Scala per l'alle-
stimento del Fetonte. Lo cre-
di ancora immerso nei fasti
barocchi di Jommelli ed & in-
vece gia a Modena, affonda-
to nel cupo misticismo di
Bernanos. Da cui emerge
vittorioso e trionfante per
mettere in scena lo Zar
Saltan (debutto giovedl scor-
s0) a Reggio Emilia: e non si
& ancora scrollato di dosso il
folklore puskiniano che si
precipita a Torino pronto a
calarsi con l'immutabile ri-
gore nel versi solenni e tra-
gici de La Mirra di Alfieri .
Sempre apparentemente
inattaccabile dalla stanchez-
za e dai pensieri negativi e

sempre traboccante di entu-’

siasmi fanciulleschi per ogni
‘sua nuova avventura sceni-

ca.’ ‘cosi mentre gia prova
Alfieri, -all'Alfieri- diTorino
si terra la prima de I dialo-
ghi delle Carmelitane-di Ber-
nanos; suo ultimo- successo:
da cul perd Ronconi sembra
ormai lontano anni luce.
Torniamo indietro un at-
timo sulla tanto dibattuta
guestione: perché un laico,
guale Luca Ronconi, ha
scelto un dramma cosi peni-
tenziale e violentemente re-
ligioso come I Dialoghi di
Bernanos? '
«Anzitutto perché io, para-
dossalmente, non . avverto
nei Dialoghi tutta questa re-
ligione: lo vedo piuttosto co-

me un dramma del linguag-

gio, una storia di rapporti
umani, pit1 che religiosi. Che
poi si svolga in un convento

tra suore, & altro discorso. :

D’altronde, non capisco
perché la religione non deb-
ba interessare chi non la
pratica. In quest’opera di
Bernanos c¢’¢ uno schema
ben preciso, fatto di temati-
che diverse: la passione ‘di
Cristo, il sacrificio, I'accetta-
zione della morte, la letizia
del martirio. Il che pud esse-
re religioso, ma anche non
esserlo; fa parte infatti di
uno dei tanti condiziona~
menti di una passata cultu-

'ra’ ca’tbonca ‘che sopravvivo-

no anche in unsa cultura non

cattolicas.

E’ stato questo ad attirar-
Ila- o magari un certo carat-
tere di m!crocosmo puniti-
vo?

«Chissa. Oerto c'¢ una
grande tensione, una grande
violenza tra le pareti di que-
sto convento. Magari il moti-
vo .sta qui o magari la piece
mi & tornata in mente e ho
deciso di farla. Vede, io ho
un ricordo ancora molto pre-
ciso -di quando vi debuttai
diciassettenne come cOm-
parsa: la regla era di Orazio
Costa e si trattava di una

versione assolutamente reli-

giosa, con odore d’'incenso €
voci salmodianti. Mancava
invece del tutto quell'asprez-
za che, secorido ‘me, trasuda
dal testo».

I critici le hanno rimpro-
verato .alcune lungaggini..

«E’ uno spettacolo lungo,
certo, dura cinque ore; ma le
lungaggini dovrebbero con-
testarle all'autore, non a me.
Io non ritengo che tagliare
un testo, per renderlo piu

accettabile e veloce, faccia

parte delle funzioni del regi-
sta. A me, di solito, piace
rappresentare i testi integri,
come sono: se poi sembrano

noiosi. pazlenza. o 5 ¥

Perd ha lasciato invariata
anche la traduzione..

«Bl: era una traduzione un
po’ stinta e vecchiotta che
proprio per questo funziona-
va benissimo. Ritradurre
tutto in un italiano finto-
Settecento non aveva senso
cosl come non aveva Senso
aggiornarne o ritoccarne i
termini qua e la. Ho preferi-
to quindi rinchiudermi nella
gabbia di questa traduzione
e farmi violentare, compri-
mere dalla sintassis.

E oggli come sono i suoi
rapporti con I'Alfieri?

«Ottimi. Mi interessa, mi
stimola: prima perché & in
versi, pol perché c'¢ questo
nodo intricatissimo di situa-
zioni e personaggi. Ho avuto
perd molte remore ad af-
frontarlo: non riesco infatti
a capire come un'opera del
genere possa essere destina-
ta a grandi circuiti. Voglio
dire, non credo proprio che
quel nucleo sparuto cui & or-
mai ridotto il pubblico tea-
trale, possa interessarsi alla
Mirra, di Alfieri: spettacolo
in cui persino la scenografia
¢ ridotta al minimo, perché
non necessaria. Mentre & in-

vece necessaria una gran |

concentrazione sui perso-

naggis: ¢

Non ‘crede ' sia rischloso
scegliere per interpretare
Mirra, personaggio difficile
un’attrice -esordiente come
Galatea Ranzi?

«Ho sempre pensato ad
ung ‘Mirra . giovanissima €
con-un vivo senso dell'inno-
cenza che potesse giustifica-
re due.genitori molto giova-
ni. E poi io non credo ad at-
tori in grado di sfaccettare i
personaggi: credo soltanto
ad attori preoccupati di rap-
presentare se stessi».

E quale sara la sua chiave
di lettura?

«Molto classica, analitica,
sobria, asciutta. Anche se la
mia visuale di un testo & di
solito il risultato del lavoro
che ho fatto e non il proget-
to del lavoro che fard o sto
facendo: perché io sono
aperto ‘a tutte le novita, a
tutte le variazioni possibile.
Un autore, lo conosci solo
mentre lo fai e non mentre
lo leggi cosl come le battute
non gquando le leggi, ma
quando le dici, se ne vanno
da sole, prendendo una dire-
zione che & quasi sempre
quella giusta. Inutile voler
decidere pnma. il loro per-
COrsos.

Donata Gianeri
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E il feudo di Giorgio Strehles?
Ronconi prova
“Bernanos”
€ guarda a Milano

MENTRE al Quirino si re-
plica la goldoniana «Serva
amorosa», prodotta dall’Au-
dac, interpretata da Anna
Maria Guarnieri, Paola
Bacci, Franco Mezzera, Lu-
ciano Virgilio e Virgilio Zer-
nitz, Luca Ronconi, regista
dello spettacolo ha gia ay-
viato a Milano (nella. sede
del Centro Culturale fran-
cese) le prove dej «Dialoghi
delle Carmelitane» di Geor-
ges Bernanos, il cui debutto
€ previsto il 13 marzo g Mo-
dena (tra gli interpreti Ma-
risa Fabbri, Franca, Nuti,
Paola Mannoni, Sahina, Ca-
pucei, Pino Colizzi). Del ce-
lebre dramma, ispirato alla
vicenda delle sedici carmeli-
tane di Compiégne, giusti-
ziate nel 1794 dagli ultimi
tribunali rivoluzionari e
composto da Bernanos po-
chi mesi prima della morte
sulla scorta della novella, «l)
ultima al patibolo» dj Ger-
trude von Le Fort e dj una
sceneggiatura, cinematogra-
fica di Raimondo Bruckber-
ger, Ronconi intende offrire
una sua personale lettura,
«Credo sia shagliato — af-
ferma il regista — interpre-
tare i “Dialoghi” come un
conflitto tra religione e poli-
tica. Nel dramma, secondo
me, il vero avversario non é
la rivoluzione ma il deside-
rio di auto-distruzione che
anima la protagonistan,

— Lei dunqgue ribalta la
visione tradizionale dell’
opera, che in Italia fu alle-
stita a San Miniato nel 1952
con la regia di Orazio Co-
sta?

«3e la si intende come uno
scontro tra religiose e rivo-
luzionari, indubbiamente si;
secondo me il contrasto non
é tra dentro e fuori, ma all’
interno del conventp. Cio
che vien chiamato “male”

-_—

non € nei rivoluzionari ma
nell'anima della protagoni-
Stan,

— La versione cinematg-
grafica di «Sotto il sole di
Satanas, opera che segno il
debutto artistico i Berna-
nos, ¢ stata premiata al Fe-
stival di Cannes; or2 in tea-

tro viene riproposto I'ultimo

lavoro del drammaturgo pa-
rigino. Crede che si possa
parlare di un erevivals di
Bernanos?

«Non mi sembra; pero
sono convinto che le temati-
che religiose oggi siano par-
ticolarmente sentites,

— Nel corso dell’attuale
stagione teatrale !si ha gia
curato due allestimenti (efl
Mercante di Venezia» 3 Pa-
rigi e oIl Fetonter di Jom-
melli alla Seala); riuscirs g
non mancare al quarto ap-
puntamento dellz, stagione,

fissato con la «Mirras di
Vittorio Alfieri?

<Realizzer¢é la messinsce-
na della tragedia alfieriana
per lo Stabile di Torino nel
mese di giugno. Devo con-
fessare pero che ho delle dif-
ficolta per la scelta del per-
sonaggio della protagonista,
alla quale si richiedono due
doti: I'assoluta giovinezza e
la capacits di sapersi de-
streggiare con i versi alfie-
n‘ani-_.

— E d’accordo con quanti
affermano che il teatro ¢ in
erisi?

<Io personalmente mi sen-
to soddisfatto del mio lavo-
To; ma preferirei operare in
un panorama, teatrale meno
disastrato. Siamo sinceri:
ogei la parte migliore del
pubblico non ¢ quella che
viene a vedere gli spettaco-
Li», o
— E’ vero che intende cj-
mentarsi anche nel ruolo @i
autore?

«In effetti ¢’é un progetto
PeT un mega-spettacolo de-
stinato a debuttare nell’'sy a
Milano in un capannone
dell’Ansaldo, fornito di sette
palcoscenici e di ung, platea
di un ettaro. C'¢ anche una
storia (quella di una giorna-
ta particolare di un gruppo
di ragazzi sullo sfondo di
una grande citta), alla quale
sto lavorando con 1a collaho-
razione di Carmela Cicinna-
ti e Peter Exacoustos. Ma il
mio obiettivo & quello dj sca-
valcare l'autore, di fare uno
spettacolo che non sig né
commedia né tragedigy.

— E Strehler come pren-
dera quella che ha tutta |
ariz2 di essere un’autentica
invasione nei suoi fendj?

«Strehler? Credo che ab-
bia gia le sue difficolts nello
ster dietro a tutti i suoj im-
pegnis,

Francesca Bonanni




